
	 I 	 EES-STOFNANIR

	 1. 	 Sameiginlega EES-nefndin

	 II 	 EFTA-STOFNANIR

	 1. 	 Fastanefnd EFTA-ríkjanna

	 2. 	 Eftirlitsstofnun EFTA

	 3. 	 EFTA-dómstóllinn

	 III 	 ESB-STOFNANIR

	 1. 	 Framkvæmdastjórnin

2015/EES/69/01		  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja (mál M.7759 – OMERS/ 
AIMCo/ERM) – Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri  
málsmeðferð  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                          	 1

2015/EES/69/02		  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja (mál M.7791 – Aviva/PSP/ 
Property portfolio JV) – Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri 
málsmeðferð  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                          	 2

2015/EES/69/03		  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja (mál M.7796 – Linamar/ 
Montupet)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                            	 3

2015/EES/69/04		  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja (mál M.7797 – Michelin/Fives/JV)  
– Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð  . . . . . . . . . .          	 4

2015/EES/69/05		  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja (mál M.7810 – Vista/Solera)  
– Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð  . . . . . . . . . .          	 5

2015/EES/69/06		  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja (mál M.7825 – KKR/Selecta)  
– Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð  . . . . . . . . . .          	 6

2015/EES/69/07		  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja (mál M.7826 – Bertelsmann/ 
Prinovis) – Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð  . .  	 7

2015/EES/69/08		  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja (mál M.7832 – Gunvor Group/ 
Kuwait Petroleum Europoort) – Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt  
einfaldaðri málsmeðferð  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                 	 8

 
2015/EES/69/09		  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja (mál M.7833 – CDC International  

Capital/Mubadala Development Company/Vivalto Bel/Group Vivalto Santé)  . . . . . . .       	 9

EES-viðbætir  
við Stjórnartíðindi 
Evrópusambandsins

ISSN 1022-9337

Nr. 69
22. árgangur

19.11.2015

ÍS
L

E
N

SK
 ú

tg
áf

a



2015/EES/69/10		  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja (mál M.7836 – Banco Santander/ 
PAI Partners/Grupo Konectanet/Konecta Activos Inmobilarios) – Mál sem kann að  
verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          	 10

2015/EES/69/11		  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja (mál M.7840 – LetterOne  
Holdings/E.ON E&P Norge) – Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt  
einfaldaðri málsmeðferð  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                 	 11

2015/EES/69/12		  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja (mál M.7848 – ATP/AXA/Club  
Quarters/Cleavon) – Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri  
málsmeðferð  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                          	 12



19.11.2015 Nr. 69/1EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7759 – OMERS/AIMCo/ERM)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 12. nóvember 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem kanadísku fyrirtækin Alberta Investment 
Management Corporation, fyrir hönd tiltekinna viðskiptamanna sinna („AIMCo“), og OMERS 
Group („OMERS“) öðlast með kaupréttarsamningi að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 
3. gr. samrunareglugerðarinnar, í kanadíska fyrirtækinu ERM Worldwide Group Limited („ERM“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 OMERS: hefur umsýslu með lífeyriskerfi borgarstarfsmanna í Ontario og er vörsluaðili 
lífeyrissjóðanna. Fyrirtækið hefur umsjón með fjölbreyttu eignasafni hlutabréfa og skuldabréfa, 
svo og fasteigna, hluta í óskráðum félögum og fjárfestinga í grunnvirkjum

–	 AIMCo: einn stærsti og fjölbreyttasti umsýsluaðili stofnanafjárfesta í Kanada og fjárfestir fyrir 
hönd viðskiptavina sinna, ýmissa lífeyris-, stofnframlaga- og opinberra sjóða í Alberta-fylki

–	 ERM: ráðgjafarþjónusta á sviði umhverfis, heilbrigðis, öryggis, áhættu og félagsmála

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 385, 19. nóvember 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7759 – OMERS/AIMCo/ERM, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

ESB-STOFNANIR
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN

 2015/EES/69/01
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EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 69/2 19.11.2015

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7791 – Aviva/PSP/Property portfolio JV)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 6. nóvember 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem breska fyrirtækið Aviva Life & 
Pensions UK Limited („UKLAP“), sem er hluti af breska fyrirtækinu Aviva Plc („Aviva“), og 
kanadíska fyrirtækið Public Sector Pension Investment Board („PSP“) öðlast með hlutafjárkaupum 
í nýstofnuðu, sameiginlegu fyrirtæki í sameiningu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1.  mgr. 3.  gr. 
samrunareglugerðarinnar, í fasteignasafni í Bretlandi („Markeignasafnið“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Aviva: margvíslegar tegundir vátrygginga, sparnaðar og fjárfestinga í 17 löndum. Aviva-
samsteypan stundar viðskipti einkum í Bretlandi, Frakklandi og Kanada, en stundar þó einnig 
rekstur í öðrum löndum Evrópu og í Asíu

–	 PSP: fjárfestir framlög atvinnurekenda og starfsmanna og hefur umsýslu með fjölbreyttu 
eignasafni þar sem m.a. eru hlutabréf, skuldabréf og önnur verðbréf með fasta ávöxtun, ásamt því 
að fjárfesta í óskráðum félögum, fasteignum, grunnvirkjum og náttúruauðlindum

–	 Markeignasafnið: fasteignir, m.a. eigendaréttur, notendaréttur og önnur hlutdeild í fjórtán 
fasteignum í miðborg Lundúna. Í markeignasafninu eru að mestu leyti skrifstofubyggingar, en 
einnig verslunarhúsnæði og litlar íbúðir í tveimur eignanna

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 380, 14. nóvember 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7791 – Aviva/PSP/Property portfolio JV, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

 2015/EES/69/02
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19.11.2015 Nr. 69/3EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7796 – Linamar/Montupet)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 6. nóvember 2015 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem kanadíska fyrirtækið Linamar Corporation 
(„Linamar“) öðlast með yfirtökutilboði, sem var tilkynnt 15. október 2015, að fullu yfirráð, í 
skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í franska fyrirtækinu Montupet S.A. 
(„Montupet“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	  Linamar: snittun, samsetning og smíði vandasamra málmíhluta, eininga og kerfa fyrir vélar, svo 
og annarra hluta sem eru hannaðir fyrir ökutækja- og iðnframleiðslumarkaði

–	 Montupet: hönnun og framleiðsla á steyptum álhlutum fyrir bifreiðaframleiðendur

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 376, 13. nóvember 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7796 – Linamar/Montupet, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

 2015/EES/69/03

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 69/4 19.11.2015

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7797 – Michelin/Fives/JV)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 12. nóvember 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem fyrirtækið Compagnie Générale des 
Établissements Michelin („Michelin“), fyrir milligöngu dótturfélags síns í einkaeigu, hins franska 
Spika SAS, og franska fyrirtækið Fives SA („Fives“) öðlast með hlutafjárkaupum í nýstofnuðu, 
sameiginlegu fyrirtæki í sameiningu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1.  mgr. og 4. mgr. 3.  gr. 
samrunareglugerðarinnar, í franska fyrirtækinu Fives Michelin Additive Solutions SAS.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Michelin: framleiðsla og dreifing hjólbarða fyrir bifreiðaframleiðendur og aðrar atvinnugreinar

–	 Fives: hönnun og framleiðsla iðnaðarvéla, vinnslubúnaðar og framleiðslulína

–	 Fives Michelin Additive Solutions SAS: þróun, framleiðsla og sala þrívíddarframleiðsluvéla og 
hluta, svo og tengd þjónusta

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 384, 18. nóvember 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7797 – Michelin/Fives/JV, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

 2015/EES/69/04

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


19.11.2015 Nr. 69/5EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7810 – Vista/Solera)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 11. nóvember 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið Vista Equity 
Partners Management, LLC („Vista“) öðlast með yfirtökutilboði að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar 
b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í bandaríska fyrirtækinu Solera Holdings, Inc („Solera“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Vista: fyrirtæki sem fjárfestir í óskráðum félögum

–	 Solera: áhættustýringarhugbúnaður og upplýsingatækniþjónusta við vátryggingafélög og 
fyrirtæki í bílaiðnaði

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 382, 17. nóvember 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7810 – Vista/Solera, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

 2015/EES/69/05

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 69/6 19.11.2015

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7825 – KKR/Selecta)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 6. nóvember 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið KKR&Co 
LLP („KKR“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. 
samrunareglugerðarinnar, í svissneska fyrirtækinu Selecta AG („Selecta“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 KKR: eignastýringarþjónusta utan hefðbundinna markaða fyrir bæði opinbera fjárfesta og 
einkafjárfesta

–	 Selecta: söluþjónusta, m.a. sala á neysluvörum í sjálfsölum og öðrum tengdum vörum, svo og 
áfylling og viðhald á sjálfsölum fyrir bæði matvæli og drykkjarvörur

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 380, 14. nóvember 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7825 – KKR/Selecta, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels
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19.11.2015 Nr. 69/7EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7826 – Bertelsmann/Prinovis)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 12. nóvember 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem þýska fyrirtækið Bertelsmann SE & Co. 
KGaA („Bertelsmann“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 
3.  gr. samrunareglugerðarinnar, í þýsku fyrirtækjunum Prinovis Ltd. & Co. KG og Prinovis Ltd. 
(einu nafni „Prinovis“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Bertelsmann: sjónvarp, útvarp, bókaútgáfa, dagblöð og tímarit, tónlist og önnur miðla- og 
fjarskiptaþjónusta

–	 Prinovis: myndaprentun í miklu magni og tengd þjónusta 

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 385, 19. nóvember 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7826 – Bertelsmann/Prinovis, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 69/8 19.11.2015

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7832 – Gunvor Group/Kuwait Petroleum Europoort)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 6. nóvember 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem fyrirtækið Sandscape B.V., sem lýtur 
endanlegum yfirráðum kýpverska fyrirtækisins Gunvor Group Ltd. („Gunvor“), öðlast með 
hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í 
hollenska fyrirtækinu Kuwait Petroleum Europoort B.V. („KPE“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Gunvor: helsta eignarhaldsfélag Gunvor Group sem stundar heildsölu og hreinsun á hráolíu og 
sölu á hreinsuðum olíuvörum

–	 KPE: rekur olíuhreinsunarstöð í höfninni í Rotterdam og hreinsar hráolíu og selur hreinsaðar 
olíuvörur

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 380, 14. nóvember 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7832 – Gunvor Group/Kuwait Petroleum Europoort, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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19.11.2015 Nr. 69/9EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7833 – CDC International Capital/Mubadala Development Company/Vivalto 
Bel/Group Vivalto Santé)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 9. nóvember 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem belgíska fyrirtækið Vivalto Bel, franska 
fyrirtækið CDC International Capital og Mubadala Development Company PJSC („Mubadala“) frá 
Abú Dabí öðlast með hlutafjárkaupum í sameiningu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. 
samrunareglugerðarinnar, í franska fyrirtækinu Groupe Vivalto Santé.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Vivalto Bel: eignarhaldsfélag í fjölskyldueigu og fjárfestir einkum á sviði heilbrigðisþjónustu

–	 CDC International Capital: dótturfélag Caisse des Dépôts et Consignations sem sérhæfir sig í 
beinum fjárfestingum í samstarfi við fjárfestingarsjóði í ríkiseigu og alþjóðlega stofnanafjárfesta

–	 Mubadala: ríkisfjárfestingarsjóður Abú Dabí í Sameinuðu arabísku furstadæmunum

–	 Groupe Vivalto Santé: rekur einkafyrirtæki á heilbrigðissviði í Frakklandi

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 380, 14. nóvember 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7833 – CDC International Capital/Mubadala Development Company/Vivalto Bel/Group Vivalto 
Santé, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
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EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 69/10 19.11.2015

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7836 – Banco Santander/PAI Partners/Grupo Konectanet/Konecta Activos 
Inmobilarios)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 5. nóvember 2015 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem franska fyrirtækið PAI Partners, S.A.S. („PAI“) 
og spænska fyrirtækið Banco Santander, S.A. („Banco Santander“) öðlast með hlutafjárkaupum, 
fyrir milligöngu spænska fyrirtækisins Brendenbury, S.L. („Brendenbury“), í sameiningu yfirráð, 
í skilningi stafliðar b) í 1.  mgr. 3.  gr. samrunareglugerðarinnar, í spænsku fyrirtækjunum Grupo 
Konectanet, S.L. („Konectanet“) og Konecta Activos Inmobiliarios, S.L. („KAI“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Banco Santander: móðurfélag alþjóðlegrar steypu banka og fjármálafyrirtækja sem starfa í 
Evrópu, Bandaríkjunum og Rómönsku Ameríku. Banco Santander veitir almenna bankaþjónustu, 
eignastýringu, fyrirtækja- og fjárfestingabankaþjónustu, fjárvörslu og vátryggingar

–	 PAI: félag sem fjárfestir í óskráðum félögum, einkum með kaupum á meðalstórum og stórum 
fyrirtækjum með aðalskrifstofur og stjórnunarsetur í Evrópu og sem starfa í margvíslegum 
atvinnugreinum

–	 Brendenbury: starfsemin felst einkum í að koma á fót og taka beinan eða óbeinan þátt í stjórnun 
og yfirráðum í öðrum fyrirtækjum

–	 Konectanet: félag sem útvistar viðskiptaferlum, allt frá skipulagningu og framkvæmd 
afgreiðslustarfa og almennra skrifstofustarfa til stjórnunar á utanaðkomandi aðilum sem taka að 
sér verkefni

–	 KAI: helsta starfsemi félagsins er að eiga og reka fasteignir

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 382, 17. nóvember 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7836 – Banco Santander/PAI Partners/Grupo Konectanet/Konecta Activos Inmobilarios, á 
eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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19.11.2015 Nr. 69/11EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7840 – LetterOne Holdings/E.ON E&P Norge)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 6. nóvember 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem þýska fyrirtækið DEA Deutsche Erdoel 
AG („DEA Deutsche“), dótturfélag sem lýtur óbeinum einkayfirráðum lúxemborgska fyrirtækisins 
LetterOne Holdings S.A („LetterOne“), öðlast að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. 
samrunareglugerðarinnar, í norska fyrirtækinu E.ON E&P Norge AS („E.ON E&P Norge“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 LetterOne: eignarhaldsfélag í einkaeigu með aðsetur í Lúxemborg og stundar einkum fjárfest
ingar, fyrir milligöngu dótturfélaga, í orku- og tæknifyrirtækjum

–	 E.ON E&P Norge: hluti af alþjóðlegri einingu E.ON „E.ON Exploration & Production“ sem 
stundar leit um heim allan að olíu og gasi, svo og framleiðslu. Starfsemi E.ON E&P Norge er 
eingöngu á norska landgrunninu

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 376, 13. nóvember 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7840 – LetterOne Holdings/E.ON E&P Norge, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 69/12 19.11.2015

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7848 – ATP/AXA/Club Quarters/Cleavon)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 13. nóvember 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem franska fyrirtækið AXA S.A („AXA“) 
og danska fyrirtækið Arbejdsmarkedets Tillægspension („ATP“) öðlast með hlutafjárkaupum í 
sameiningu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í lúxemborgska 
fyrirtækinu Cleavon S.à.r.l, sem á tvö hótel og tvær tengdar smásöluverslanir í London. AXA og ATP 
munu öðlast í sameiningu yfirráð yfir hótelunum tveimur, ásamt með bandaríska fyrirtækinu Club 
Quarters Management LLC („Club Quarters“) með fyrirliggjandi samningi um hótelstjórnun.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 AXA: líftryggingar og aðrar vátryggingar, svo og fjárfestingarumsýsla

–	 ATP: umsjón með fjölda velferðar- og félagslegra öryggiskerfa sem veita dönskum ríkisborgurum 
grunnöryggi

–	 Club Quarters: eignarhald, stjórnun og rekstur hótela. Félagið tekur einnig þátt í fasteignaþróun, 
m.a. þróun hótela og húsnæðis til blandaðra nota

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 385, 19. nóvember 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7848 – ATP/AXA/Club Quarters/Cleavon, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

 2015/EES/69/12

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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